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Nagybecskerek, 1897. e»öBsKT».-eaB.sHaa«Ej»^3c«e umi

Kedd, február 9.

féríiak egyenlő mértékben bírnak a tehet-1 bánni engedte épen most,
Nagybecskerek, február 9. ^g és az ,?®®inte jóakarat adományával összes naghatalmasságok ritka egyeíér- 

(yl) Krétáról megdöbbentő hírek érkee- 68/mfg tudják gyo*ereztetni a közvéle-jtéssel állanak készen arra, hogv véget 
nek. Lángtenger és vérözön borítja a sze- menyben annak tudatat, hogy tényleg meg- j vessenek a hova-tova teljesen türhetet- 
rencsétlen sziget nyugati vidékét. Kanea a >égi hdércznyomás és uj korszak ! lenné váló törökországi állapotoknak,
a legnagyobb krétai városok egyike gyil- V™d ,ío1’ boldoguíá8t ígérve mindenki-1 
kos összeütközések színhelye; keresztények és ' a kl meSérdeml1-
muzulmánok vad gyűlölettel ölik egymást, A nagyhatalmaságok által a szultántól! Effv havi
fölpörköiik a városokat és falvakat. Alig-íés a portától kierőszakolt reformok ennek ! ö‘
hanem ők maguk sem tudják egészen a mélyreható átalakulásnak a* alapjait T agybecskerek, február 9.
világosan, hogy miért cselekszik mindezt' ^peznék, ha volna ember, a ki végre iorcn.ál varmegye»közigazgatási bizottsága,

sok borzasztóságot; de hát százados hajtaná azokat. Sajnos nem csak hiányzik az ^ /e^6pl 8^munkb«n jesenteítük, folyó hó
hagyomány náluk, hogyha rosszul megy alkalmatos ember, hanem még mesterséges “4rv0t‘a meg renafcb “aVi üiéi5ét'

soruk, akkor a keresztény a muzulmánra, akadályok is gördittetnek a reformok 
vagy a muzulmán a keresztényre esik és végrehajtásának a* utána. Szemmel lát- lePán elnöklete alatt; Dr. Deilimaaics 
egyik pusztítja a másikat, a mennyire ható Ä porta huzódozása attól, hogy meg-í18í)áD, báró Eeiutzeoh Berkold megyei főjegyző, 
csak bírja. (tegye, a mit a hatalmasságoknak finné-! Poros*kí4y Béla m. főügyész, dr. Pí chi Szilárd

Pedig vérrokonok, egy faj gyermekei pélyesen megigért. jm. főorvos, dr. Mihslovich Ödön m. árvaszóki
mindannyian csak a vallás emel válasz-1 Ezt látva a krétai muzulmánok vér- ®in0.k’ St®inbaob Antal kir* tanfelügyelő, Taiap- 
tafat közöttük. Es a vallás révén persze szemet kapnak, és lehetőleg kizsákmá-’ k°Vl°8 &ir- Pén8ögy,ga*gató, Goszietk

, ... ™eIy uralkodókés el-‘ nyolni igyekeznek a haldokló ré»i kor i L*J°S kir* mórnök’ Babics Jó*sef> Vi-czehidy
nyomottak kozott szokott kifejlődni. A mu-; utolsó óráit, különben is meg- lévén gvő-1560’ JarikÓ A§oston> Véesey István, Rónay Ernő
zulmán vallásra áttért krétaiak, a földbir- ződve róla, hogy a konstantinápolyi ízel- í bÍ£0ttsáSi Szilagyi Albert m. aljegyző

tó* es a hatalom boldog tulajdonosai tel- lemnek megfelelőig cselekszenek ha minél :mi 1 :öa ó és WeÍDricb Vllraos aljegyző
,, kormány széllé-j brutálisabban lábbal taposnák a hatalmas-

filKnvhk * ^ Dl°í i ./ 1 a rr ^hkr6 julott: ságok kívánságait. Viszont a muzulmánoknak i Rónay Jenő főispán pont 10 órakor meg
, v A 1 Ti- t0Vtán a íaJ közösségé-í ez a magatartása végső elkeseredésre ö«z- nyitváa az ülést, bemutatja a közigazgatási bíró-

ri.nlmLh?8n k!7Teitj;.A kere8z*én7 tökélik a keresztényeket, a kika hatalmas- .'»Ágról szóló törvény végrehajtási utasítását s 
. A ... ellenségét látja es gyűlöli, ságok képviselőinek Ígéretében bízva le-' indítványára kimondotta

minden hajat neki rdjja tol bünUi. Bölcs tették a lázadás fegyverét, azt hívén, hogy
kormányzatnak kellene jönnie, a mely ké-: most már csakugyan jobbra fordul sorsú/ iioguk 
pes volna e.jes igazságossággal meggyőzni! amiér nny, vén onto tak. Így ádá/ he ! e.te 
a muzulmánt, keresztényt egyaránt hogy! vés,égg 1 még egyszer ösezecfipnak ke-! jékc

mert mindenkinek “ ^e.rJae , azájába-n, j resztények és muzuir-'nők, hogy döntse-i Az egyas szakelőadók jeiemésriffil ki mel-
nek :£ rk TI ™érté>kei ™ér- ”ek hMáÍ«k éa maguk jövdje fölött, keljük a következőket:
nek, a kormány mindekmek javát egyfor- A döntés azonban
mán mozdítja elő. Akkor lassanként meg­
szűnnének az ellentétek, miután megtanul­
nák az emberek, hogy keresztény vagy 
muzulmán egyforma jogot formálhat 
vény oltalmára és áldására.

Ilyen átalakulás természetesei csak 
úgy következhetik be, ha

Az égő sziget. a mikor az

a

v- *Az üiósen jelen voltak : Rónay Jenő,
Lajos al-

a

az antagonizmus a

jesen a
-

bizottság, hogy mind 
ügyekben, melyekben a feleknekazon panasz­

ághoz, figyel- 
a magánfelek

közigazgatási i 
$ veendő fel, h ^

nem az ő kezükben 
a nagy hatalmasságoktól függ az, 

melyek méltó megütközéssel látják a krétai 
eseményeket. A torok politika sok végze­
tes tévedést követett már

A pónzügyigazgató jelentése szerint 
aa 1897. évi adókivetés a!.--»pjául 
szeirás

van : a szo'gáló ösz-
az egesz varmegye területén befejeztetett. 

Az 1895. évi adófőkönyvek, hót község kivéte- 
, ... cl ’ hanem «gyet léve!, ie vannak zárva éa bitelesitve, az 1896

f6™’,,* ; konB/e“ végzetesebbé vál-Uvi adófőkönyvek elöiré.i oldalai mind h vannak
hatuék Törökországra nézve, mint az,,.árva é. hiteled,ve »annak

lázadás tüzet Krétán lángra lob- i mutatkozott külömbözetek

a tör-

a némely helyen
részben már ki

kormányzó hogy aa
van-

A „TORONTÁL“ tárezája. hideg téli éj, ceiiiagoá néiküi, szerelem 
Az égnek meredő fák fehér gaíysit 

haraggal vágja az északi szél. Az ablak üve 
Keire fantasztikus jégvirágokat rajzol a hideg. 
Közeledik az éj ... & köd egyre sűrűbb, 'a 
köd egxre nehezebb ...

A kreol arczu, éjszemü fiatal

i moru 
uéik íii. az egyet, hogy én lehessek az ő

gása. . .
szerelme, rajon-

És ezt az embert megcsalja a lelkem!
Uj£y ég a homlokom, úgy fáj valami a szi­

vem mélyen , . .
Kerülöm azt a másikat... felé ee nézek 

soha; ha újra eljő elűzöm, kiverem a házból...
megmutatom, hogy asszony vagyok, becsületes 
asszony .. .

Téli rege.
— A „T o r o n t á 1“ eredeti tárezája. — 

— Irta: Gonda József. — asszony
hol fazva, hol meg neki pirulva olvassa az 
Ilma naplóját.

Homályos alkony borult végig a fehér
havon.
vm.0,\ Ä MftCk oöX eaé.kJ Ál .T‘dvirá|os kii,elet "iongé
lángkévót dobott a leszálló ködre ^ g álmok, ábraudok világa, köszöntelek. Derűit

Hó volt mindenütt, csillogó, fehér hó ég mosolygó napsugár csalogató csobogásu
téli mezének pompásó fehérségében álmodott Paíak>, K60g° madardai szálljatok a szivembe . . 
a világ. Órák hosszáig járom

De hátha újra megfogja a kezem ... 
reám ezegesi a pokol tüzénél is égetőbb rekin- 
tetét ... ha bűnös ajkával bűnös szerelmet esd 
ha mámoros, forró lehelete arezomba száll... 
Mi jesz vájjon ? ... Szivemben nem vér de 
tűz lobog ... agyamba nem Ítélet, de szerelem 
vert tanyát. . . meglepett a szerelem, 
dély őrülete s határt 
örvényes habok felé ...

ha

r'gó-fütytyös er- 
a vadvirágos mezőt . . . Megkérdezem a 

i . . . bimbótól,
döt,Ijesztően mély csend borult a hóra. Hang 

ee resdült az űrben, sóhaj se szállt az égnek.
Közeledett az éjszaka. Nem holdas, fényes 

téli éj, hol vakító csillogással égnek 
gok, de szomorú, csiiiagtaian ködös éjszaka, 
melynek fojtó levegője lomhán terül szét e 
fehér havon.

fakadó rü yt< 
szellőtől, 
gyok-e ? . . .

Fakadó rügy,

a szenve- 
nem ismerő mámor hajt azsuttogó, zsongó 

tova illanó fellegrajtól, boldog va-
csiíla Reszketek ... és keresem i 

talán az ö nyugodt, becsületes tekintete 
a gyalázattól . . .

i férjem, 
megment

bimbó, virág, keletre tá 
votó feilegraj miért vagytok oly némák ? . , . 
Feleljetek! . . . Hiába . . .

A hogy az utolsó fénypont 
nyugati ég alján, s a parfümdlatos terem bi 
zarr bútorait ellepte a homály, a kreol 
ójssemü fiatal asszony reszketve húzódott a 
kandalló tüzóhes.

Haloványkék pongyoláját idegesen húzza 
össze domború kebelén, s dideregve, reszketőn 
bámul a kékes lángra, mely ott lobog az izzó 
parázson.

Epedés, vágy . . . óhaj . . . szenvedély 
feszíti a szivem . . . hevülő, neki pirult 
hiába temetem a forrás illatos vizébe . . 
rágok kelyhébe . . . Szemeim az eget kutatják 
és a mig nézem a szálló felleget s hallgatom a 
pacsirta zengését.. . telejó a két szemem forró 
könynyel . . .

is elhalt a Ezen a napon találkoztam a szerelem­
mel. Verje meg az Isten s átkozza ki 
szívből.

a júliusi éj dele-

arezom 
. vi aarczu

Körülölelt 
jes forróaága.

Kábító fény nyel pompáztak az égen a esii- 
b úgy mosolygott reánk a hold ...

Es a holdfényes éjszaka bűvös csendjén vé­
gig rezdült a bűnös szerelem bűnös esküje.

ügy állott előttem, mint a szerelem Istene. 
Nem fény lobogott a szemeiben, de perzselő tűz, 
nem szereíemrö! szólt a szava, de gyilkos szen^ 
vedélyrdl, melynek lángjában el ég az akarat...
5 hL " w- be m ' * • bo1 D1DCS álom> ábránd, 
de van kéj, p Mgée, gyönyör... hol a szivek
LZgaktól S” ’ 8emmÍVé k8inek 1 “>**

forróság . .

iagok

Ma fogtam meg először a kezét. Ere- 
hogy gyáva voltam, gyáva és tehetetlen. 

Perzselő tekintete a lelkembe villámlott s lángra 
gyűjti a lappangó szenvedély bűnös szik­
ráját ...

Harmatos testének puha bársonyát majd 
dejeles láz, forróság lepi meg, 
pirul . . . olyan lesz mint a láng, szivében is­
meretlen érzések ismeretlen * iharja tombol... 
a szemeit is elönti hirtelen valami mámoros 
ragyogás s lihegő ajakkal, tágra nyílt szemek­
kel kutatja a napló szomorú történetét . . .

Odakünn már az éjszaka borong, a szó

zem
az arcza neki

Pedig milyen jó hozzám a férjem ; ez az 
öas, egyszerű becsületes ember, ki magához emelt 
a porból, a semmiből ...

Nem kért szerelmet, rajongást, csak azt

A hivatalos melléklet 28. számával

•uár 8.

i neki 
bánat- 

gáltatni.

egyenifl 
I árverés 
a máso- 

alatt, 
[ott 5°/0 
jkir. adó- 
ályszerü 

I a vétel

a

i.
tbe fog

írásbiró- 
p község 
tt rneg-

uár hó 
kköny vi

bó.
krásbiró.

Sí

' 1
..

■

.

■

I

.

"
'

a

t-

I

WÉ
1
*

il

I

6

kj
Vi

(

■

\

)

o zr

ct
>
 o

n
 p_,

a 
-cd

‘ CBa 
a

S.
 BBt

oc 
os

a*
 os

*

.

■E
H

TO
BH

BB
BB

SS
S?



a kontraszt, a* oldalamkor láncsolva egy vég 
télén gyöngéd, figyelmes, szerető öreg férj . . .

. . . Talán soha sem hozza viasza többé 
a szive, a lelke forrósága, talán el is felejtett, 
talán kitörölte emlékéből sz én fehér arczom 
az én szerelmem . . .

Vagy talán bolyong, uttalan utón, temetők 
ölén e hordozza magával szivébe vert tör gya­
nánt az én nevem ... az én emlékezetem . . .

Jobb is ez igy . . . had öltsem fel én a 
gyászt, had legyen az én lelkem forró szerel­
őiünk néma temetője . . . majd hordozom a 
keresztet én ... majd végigvezeklem én a 
kálváriának minden stáczióját . . . egyiknél 
talán össseroskadok, agyonzuz a kere zt s 
lefogja a szemem az utolsó, a boldog álomra 
a hű, az igaz, a becsületes férj ...

...............Ölébe vesz, elsimítja homlokemra
hulló íürteim, kérdezi miért vagyok oly 
miért csillog a pilláimon 
forró az arcaom

szomorú, 
köny, miért oly 
reszketek, fázoks miért

mégis . . .
Hogy szeretném ilyenkor kitépni magam 

a karjai közül a szemébe kaczagni egy őrült 
kaczajával:

Gyalázatos asszony vagyok! ...............
De még se . ha oda van is a nyugalmam, 
hitem, boldogságom . . . meg van egy, a leg­
feltettebb, legdrágább kincs — a becsületem . . .
c Aii' * * Vt hullanak azok a levelek a 
tar . . . Megered az őszi eső, elborul az ég . . 
telkemre ül a fázós unalom . . a blazirtság . .

Hallom a férjem léptei zaját az előszo- 
. , .an . . . folytassuk . . . folytassuk a tragé

látom'többje6111 vraDj Aat bittea1' h°gy sohase 
á om többé . . Majd megörültem, küzdve a!

eIlenmbeD . elt,ámadó szenvedély hydrakarjai! 
eilen . . • én lettem a győztes. Átcsapott fe!|

jem felett a leghatalmasabb vihar, m?gaczé 
loztam izmaim s szemébe kaczagtam a 
nek ....

rém

S midőn mar azt hittem, hogy erős va­
gyok, hogy összetört álmaim 
hetem az érzéketlenség fagyos, 
biztosító otthonát, eiébem dobja újra a sora 
fái fiú szépségének viruló teljében s bűvkörébe 
von, engedelmes bolygójának kényszerít.

S érzem, hogy perzselő tekintetétől uj 
lángot kap a hamvadó szikra, hangja csengé­
sére valahány húr van a szivemben, megrez- 
dül a beszél a nagy, örök szerelemről, mely íul 
éi időt, enyészetet, mely nem múlik el soha soha 

ilág végezetéig . . .
be hitem, ee vágyam, se akaratom, min­

den csak ő és egyedül ő . . .!
, \ deczemberi fagy j gvirágokat rajzol az

ablak üvegére . . . olyan az alakjuk, mint egy 
legásolt nefelejts ... J

Majd mikor az én síromon pompázik a 
neftilejte, a viola, a gyöngyvirág . -

Milyen jó lesz akkor . . .
Meghalni: aludni semmi több!

világán felépít
de nyugalmat

. . a v

,... ^®S'görtem. Őrült szerelmem hevében ta­
lálkát adtam néki az éjjel

_ Eijő éa én a szobámba várom. A férjem 
a szik . . . nem is sejti, hogy mit forral az ö
éledből * ' L3 aZ álarczczal> elég volt abból az

Hogy zug odakünn a szél, hogy recsegteti 
a fák száraz gályáit. Hideg van . . . fázom, 
majd ellep a forróság . . . a láz

Eljö . . . tehát ma éjjel . . * legyen!
Azt gondolja, hogy szerelmemben őrjöngő 

asszonyt talál ki kéjért lihegő kebellel, mámo- 
szemekkel dobja magát sóvár karjai közó. 

és talál egy szomorú, hideg halottat ... ki 
fagyos mint a jég . . . merev miot a halál . . .

ros

Egetett a közelsége 
ros esküszava.

. lázba ejtett mámo

Azt se tudom már mit írok e lapokra 
Elfutja szemeim a köny 
keservesen. ..

és sírok, zokogok

Emlékezem! Oda dobtam magam a 
lábai elé s az őrülete* szerelem hangján kértem, 
imádkoztam ...

— Szeretlek, meghalok érted ha kell, de
ne érints.

.. . Elet ez az enyém ? .. .
Meghalni: aludni semmi több; oly vég ez, 

mely érdemes, hogy kívánjuk.
Valaha egy nagy tépelödő mondá 

két..,
Hisz az álom boldogít, hiss az álom üdvöt 

ad . . . az álom végtelen gyönyörűség 
ily élethez képest s meghalni: aludni semmi több!

eze*

az

Megrázza a szel az ablakomra boruló 
szomorú fűz leveleit s 
szomorúan peregnek alá a földre . . .

Egy egy könnyem esik utánatok ti fony- 
nyadt levelek . . .

a sárgult, fakó levelek

Szomorú fűz! ... Vájjon borul e szó
az én sirbalmomra ? Hullajtodmoru fűz

könnyedet te . . . te, arra a hideg fejfára, 
lyen az én 
nevem kisért .

e
mé­

sz én gyászos, szomorú 
. . oda borulsz e a hideg dombra, 

melyen a temető szele meg-megrázza a bús 
harasztot . . .

nevem

Szomorú fűz! . . . Sirass te el, ha senki 
más, Öntsd, hullajtsd sápadt leveledet . .
CBalt a szivem dobogása . . .

• • • Nem láttam már olyan régen ... el­
űztem magamtól . . . eltaszitottam ... a elvitte 
szenvedélyes lelke forróságát . . . köröskörül 
homály . . . bua őszi köd, szomorú őszi her- 
vadás, borongó szürkeség

. meg-

kogy teljes legyens
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1897. február 9Torontál.2
— Államsegély. Theodorovics Szvetozár 

románécskai g. kel. szerb lelkész részére 60 frt 
államsegélyt engedélyezett a vallás- és közok­
tatásügyi minisztérium.

— Macza György halála. Ma délután 
temették el élénk részvét mellett Macza György 

a kinek hirtelen történt el-

— Fényes esküvő. Kernyécaai Jago die8 
Bogumil kanaki nagybirtokos tegnapelőtt d. e. 
H órakor vezette oltár elé a temesvári gör- kel. 
szerb székesegyházban R o d i c h Katalin bárónőt, 
néhai Rodich b. táborszernagy, Dalmáczia egy­
kori helytartójának leányát. Az esküvő igen 
fényes volt és nagy 
töltötte meg a székesegyházat. A násznép fel­
vonulását sokan bámulták már az uíczákon. Az 
esketést Satanics Kusma főesperes végezte. A 
násznép soraiban voltak a 
menyasszony anyján, özv. br. Rodich Agatán 
kívül Rodich Gábor báró, Rodich Ilona bárónő, 
Rajacsica Mária bárónő, Jagodics Jovanka k a. 
(Pancsova) éa Rajaesics György báró, a 
mint vőfélyek és koszoruzó hölgyek szerepeitek; 
továbbá Jagodics Ilona úrnő Pancsováról, Conta 
Coríi tábornok neje és leánya, Lazarovics Olga k. a., 
Hoíióesyné szül. Petrovics, özv. Vlachovits Szi­
lárd né és leánya, ösv. Damjanovicsné, dr. Di- 
mitrievita Ssveíozárné, Damaszkin Arzén, Cordior 
Ferencz, Pavlovics Sándor, Petrovics ny. kapi­
tány, dr. Dimitrieviis és számosán a szerb ajkú 
társadalom előkelőiből. Az esküvő után lakoma

nak egyenlítve, résiben pedig a kiegyenlítés 

folyamatban van. 
évi januárban 4850 frt 42 krral volt kedvezőt­
lenebb a tavalyi hason időszakinál.

A tanfelügyelő jelentése szerint az 
antalfaivi uj állami iskolához rendes tanítónak 
Máthé Albert lett kinevezve. Deszk, Nagy-

Bániak és

Az adóbefizetés a folyó

pénzügyi titkárt 
halálozásáról már lapunk tegnapi számában meg 
emlékeztünk. Az öreg ur teljesen magában

számú előkelő közönség

Teremia, Rudolfsgnád, Iítvarnok,
Torontál Erzsébetlak községek iskoláinak álíamo-

Az 1893. évi XXVI.
állott a világon és éppen ez okból a pénzügy 
igazgatóság adta következő gyászkieitása folyamatban van. 

t.*cz. alapján n tanítói fizetések áilamsegóiyké- 
lettek kiegészítve: Katalinfalván 400 frttal,

fiatal páron és jelentést:
A nagybecskereki m. kir. pénzügy igazgatóság 

tisztikara fájdalommal tudatja szeretet tiszttársa 
Macza György m. kir. pénzügyi titkár s a 
koronás arany érdemkereszt tulajdonosának élte 
65-ik évében történt hirtelen eíhunytát. A meg 
boldogult földi maradványai folyó hó 9 én d, u; 
3 órakor fognak a váraljai-utcza 9. sz. a. laká­
sából a róni. kath. egyház szertartása szerint az 
örök nyugalomnak átadatni. Béke lengjen porai 
felett 1

pen
Valkányon 300 frttal, Szerb Neuzinán 400 frttal 
ás Rudolfsgnádon 65 frttal.

A főmérnök jelentése szerint a törvény­
hatóság területén lévő állami közutak a kedve­
zőtlen időjárás daczára jó karban vannak. —- 
A kiépített törvényhatósági közutak állapota 
a folytonos esőzés folytán nagy mérvben rosz- 
szabbodott, miután 
kát kivéve, a fedróteg teljesen fellazult.

A megyei főorvos jelentése szerint a 
közegészségügyi viszonyok az elmúlt január 
hóban kedvezők voltak. Az előző hónapokban

kik

hengerelt utsvakaszo
— Sertésvész. Basahid, Mokrin, Tisza- 

hegyes, Száján és Nákófalva községekben 
megszűnt a sertésvész, miért is a nevezett 
községek feloldattak a zár alól.

volt a „Trónörökös“ szállóban. Este az uj pár 
nászúira indult.

— Tüntetés egy püspök ellen. Verseid­
ről telegrafálják, hogy tegnap délelőtt a verseczi 

— A nagyszentmíklósi polgári kaszinó radikálisok lármás tüntetést rendeztek Zmejano- 
Vasárnap, folyó hó 7 én tartotta a nagyszentmik- vits püspök ellen. Nópgyülést hívtak össze, a 
lósi kaszinó évi rendes közgyűlését,melyet másod-: gyűlés elnökéül megválasztották a felfüggesztett 
szőri hírlapi meghívás után végre sikerült megtar- j egyháztanács elnökét, Czvetics ügyvédet. A gyű* 
tani:

észlelt diphteria, vörheny és typhus-esetek csekély 
hullámzással egyforma kiterjedéssel fordultak elő, 
a többi közönségesen előforduló betegségek is 
csak kis számmal jelentettek be.

A jövő havi rendes ülés idejét a bizottság 
márczius hó 15 re tűzte ki. lés egyedüli tárgya az volt, hogy szemére vetet­

ték Zmejanovita püspöknek, hogy eladja a 
szerb nemzetet a magyaroknak a ilyen 
püspök nekik nem keli. Kits ügyvéd s Kosztics 
kereskedő izgató beszédet mondtak s végül a 
gyűlés elhatározta, hogy panaszievéíUe.n fordul a 
pátriárkához s arra fogja kérni, hogy indítson 
vizsgálatot a püspök ellen, helyezze el máshova, 
mert a verseczi szerbek jobb szerb püspököt 
óhajtanak a főpásztori székben. A városban 
az izgatottság. A szerb túlzók aknamunkájának 
köszönhető, hogy a város nyugalma f-:l van 
dúlva. A népgyüléa íeleiet volt arra az óváczión», 
melyet pár hét előtt a magyar érzelmű vers miiek 
az erélyes püspöknek rendeztek. A püspök ellen 
a túlzók egyre szítják az ellenséges hang ilatot, 
a felfüggesztett lelkészek nagy tevékenységet 
fejtenek ki a püspök elleni tüntetések rendezése 
körül.

gyűlés aztán nem is szűkölködött 
szenaácsiókban. Különösen a választásoknál lát -
szőtt ez meg, mart az egylet éléret egész uj egyéne­
ket választottak. Elnök Moharys Gyula a 
szerb község bírája; pénztárnok Wiener 
Náthán ; jegyző Frisch Ignácz. A választások 
előtt elfogadták még az újonnan kidolgozott 
alapszabályt, valamint meghallgatták a jelentést

zárszámadások előterjeszté­
séi, ugyszinte a számvizsgáló bizottság jelentését 
is. A közgyűlés még előfizetett lapjait árverezte 
el, mire a jelen volt tagok lelkes hangulatban 
oszlottak szét.

HÍR
Tájékoztató.

Február 10. Zártkörű „Kedélyei estély“.
Febr. 18. Tűzoltók bálja.
Febr. 20. Polgári bál.
Február 22. Rendkívüli megyei közgyűlés.
Febr, 25. Pinezér egylet bálja.
Febr. 27. Maskil el Doil álarezosbálja.
Márczius 15. Közigazgatási bizottság.

A gőzfürdő naponta reggeli 6 órától nyitva van; nők 
részére kedden és pénteken délután.

lefolyt évről és
n.gy

— Hymen. Putnik Dusán módost gör. kel. 
plébános a napokban esküdött örök hűséget 
Módoson Gsdjanszky Ágnes kisasszonynak, az 
ottani szerb hitközségi elnök uookahugának.

Február 14-én d. e. 11 órakor, N.-Komlósi népbank. — Vásár. Mokrinból Ívják lapunknak,
Febmár 11- d u. S órakor. PerUszi uj tak. szövetkezet hogy ott a legközelebbi országos vásárt folyó 
Feb. 14. d. e. 10 o. Beodra karlovai tak. és előleg szovetk, L . ^ 1 i 4 . r , ., . & J
Február 14. d. e, 11 ó. Beodra karlovai önsegélyző szovetk : * ** üözaroíag tart jak meg. A vásárrá
Febr. 23. d. u, 4. ó. N.-Becskereki szőnyeggyár részvényt- ; szabad sertéseket ü felhajtani, mivel a vész már hogyan gazdálkodtak

— Névmagyarosítás. Schlesinger Lajos, j megszűnt. megye északi részén, arról következőkben szá-
a nagykomlósi népbank igazgatója nevét.! — A perlaszi gór. kel. szerb egyház mól be nagyszentmikiósi levelezőnk: Az I. nagy-
belügyminiszteri engedélyijei S a j ó-ra váltós •; műkedvelői dalárda 1897. évi február hó 14 | szentmiklósi takarékpénztár, mely 28 ik évébe

napján, 11 ics féle vendéglőben, táncecsal egybe lép, kis tökével nagy eredményt mutat, ugyanis 
— Segédjegyző választás. Német Cternyáról; kötött beszedát rendez. Belépti dijak sseméiyen- 

irják lapunknak, hogy ott a napokban Fóri éjként: ülőhely 80 kr.; állóhely 30 kr. Felüifizeíé- 
fösiolgabiró elnöklete alatt Kalmusz Pál sek köszönettel fogadtatnak. A tiszta jövedelem 
írnokot választották meg községi segédjegy- a dalárda pénztára javára fordittatik. Kezdete

esti pont 8 órakor.

Közgyűlések

Takarékpénztárak forgalma. Hogy 
takarékpénztárak a

tatta.
60.000 frt alaptőke mellett 13.548 frt 73 kr. a 
haszon, nem leledve azonban a számításból, hogy 
ez az intézet fennállása óta körülbelül 70.000 fit 
alaptőkével rendelkezik s külön nyugdijtökéje 
van. Évi rendes közgyűlését febr. 21 én d. e.lőnek.
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1897. február 9. Torontát S10 órakor tartja. — A nagyszentmiklósi nép- „ronu . , , . , ,
bank 100.000 frt akptöke és 40.000 frt tartalék- 8 leveleket, csakhogy természetesen eddig vakból fakadtak. Az idén különben a Manthner- 
töke mellett 10.126 frt 87 kr. hassnot csinált az nam ült feI S6nki sem neki- Kezeink között is ^árjegyzéke a legelső külföldi főárjegyzékeket 
1896. évben. Ez évi közgyűlését február 14 én ! Van e8J ilyeu levél, melynek tartalma körülbelül *8 batározottaQ felülmúlta. A felette ízlésesen 
d. e. 9 órakor tartja. — A nagyszentmiklósi : a következő: * rendezett igen gazdag (184 oldalra terjedő) tar­
kor. gazdaköri (pénztár r. t. 10.650 frt 04 kr. ] Tiszteit Uram! Egy paraszttól kaDot* ** órdekea újdonságainak tömkelegé,
haszonnal rendelkezik, melyből úgy az igazgató- önre vonatkozó informáczióim folytan telies D, °8? árasztaná az olvasót, hanem valódi 
ság, mint a felügyelő bizottság a 100 frt név bizalommal fordulok önhöz ho»v síélvét ín élvezet gazdának és kertkedvelőnek egyaránt
értékű részvényekre 9% hasznot, azaz 9 frtot moru ügyem részére kikérjem N gv hónapnál j u* í?6®DyU,íJM?Uthn<!r féIe magnagykar»»-
javasol; ez év, közgyűlése folyó hó 14-én d. e. ezelőtt jártam az ön háza táján és ott esv vL ! kedóe ónás’ ßokaldalu választékáról. Mauthner
11 órakor lesz. — A Csanádi népbank 140.000 1 dobozban elzártan 650,000 francot aranyban ós !Z|enA,^0DJTÍ , UJ föftrJegy*ékét rég» vevőinek
frt részvény alaptőke mellett 14.353 frt 53 krjfranczia bankjegyekben elástam Ugyanis én a fel8*61ltá® nélkül is megküldi. A kik pedig csak 
haszonnal rendelkezik ; közgyűlése február 25-én j spanyol hadseregben, amely a köztársaság kiki - í ^ óhaJtanak. Mauthner zászlaja alá sora- 
d. e. 8 órakor lesz. — A nagyőszi népbank: éitása végett felkelési tervezett mint kfpitány koK°1’ *zok kérJék a őségtől levélben, vagy
40 000 frt részvénytőkéjével 5378 frt 71 kr, azon megbízást kaptam, hogy ■ «“delkeííünkrí^i6Ve*ezd íaP°Q 88 emhtett főárjegyzéket, melyet 
hasznot ért el. — A nagyőszi takarékpénztár álló pénzt (400,000 frankot) magamnál tartsam a*UtáD 10gyea 69 bórmentve f°gnak megkapni. 
40.000 frt alaptőke, melyből azonban 10.000 frt a többi 760,000 frkot pedig osszam el
be nem fizetett alaptőke, de 111.893 frt 98 kr. seregben. El is mentem Marseiíba és ott vártam 
betét, 324/ frt 36 kr. hasznot ért el. — Van a többi parancsokat. Itt azonban megtudtam
még a környéken a szerb és nómetcsanádi ta- hogy egy nyomorult elárulta tervünket és társaim 
karékpénztár óa a yalkány-vidéki takarékpénztár, részint elfogva, részint emigráltak. Nam maradt 
mely szinte eredményes üzletévet mutat fel. — hátra egyéb a szökésnél, As önök országába 
A németazentmikióson alakult önsegélyző egylet mentem, hogy ott jobb napokat várjak ba. b De 
most egy újabb alkalom a nép gazdasági hely- eors nem igy akarta. Ott hirt kaptam Toledóból 
“ Javítására, a hihető a mily eredményes hogy 17 éves lányom, egyetlen tagja családomnak! 
működést tejtenek ki a megye északi részének <*ki ott katonai nőnevelő intézetben van halálos 
tagarékpénztárai, úgy az önsegélyző egylet is beteg. Vissza kellett tehát mennem, őt mégegy 
hasznos működéssel lesz. Nem hagyhatjuk azon szer látni! A pénzt el nem vihettem, sem bankra 
bán említés nélkül, hogy mindannak daczár*,, nem bízhattam, mert a spanyol kormány könnyen 
hogy e takarékpénztárak eredményes működéssel rájöhetett volna, megbízható ismerősöm 
járulnak részvényeseik elé, sehol nem bukkanunk lévén, azt a fennevezett vas dobozva zárva az 
a jótékonyság nyomára, ugyanis, hogy valamily ön lakása közeiében elástam, de úgy hogy arra 
összeget jótékonycsélra fordítani jeleznének, de ember rá ne akadjon. Készíttettem a 
ami késik nem múlik a még az éves közgyűlések térképet, mértéket és tervleirást, melyet 
alkalmával helyrehozható. dupl&szöveíben elrejtve utipodgyászomban

— Vasúti hir. A m. kir. államvaeutak gammal vittem Toledoba. Itt elfogtak és hadi- 
igazgatóságától vett értesítés szerint a pancsova— törvény szerint ideszáilitottak Barcelonába 15 
petrovoszellói h. é. vasúton folyó évi február hó évi fogságra. Innét irom a levelet is egy napseá 
3 5 étöl kezdve uj menetrend lép életbe, mely mos közben járásával, ki egyetlen barátom. Ha 
szerint az eddig mindkét irányban közlekedett ön segítségemre akar lenni, a nevezett összeget
2 — 2 vonat helyett, az alábbi menetrend szerint megfelezem a következő feltelekórt: 1. Hogy
3 — 3 vonat helyeztetik forgalomba. A pancsova— ezen titkot élte végéig megőrzi szive mélyén.__
petrovoszellói irányban az l-sö vonat Pancsováról 2. Hogy ön vagy egy megbízottja eljön Spanyol­
ig0* 4 óra 50 perczkor indul és T. Petrovoszellóra országba, ott megkeresi az én utipodgyászomat 
reggel 6 órakor érkezik, a 2-ik vonat Panceo- és elhozza lányomat Toledóból az ön országába’
várói délelőtt 8 óra 39 perczkor indul és T.- hogy jelen legyen aa összeg felvételénél. __ 3!
Petrovoszellóra délelőtt 9 óra 50 perczkor ér- Hogy lányomat ismét visssakiséri spanyol határra, 
keaik ; a 3-ik vonat Pancsováról délután 2 óra hogy követhessen engem a pénzzel együtt ha 
26 perczkor indul és T.-Petrovoszelióra délután j Guba szigetére egy erősségbe fognak deportálni.
3 óra 37 pereskor érkezik. Az ellenkező irány- Türelmetlenéi várom válaszát, melyet kettős 
bán az 1 eő vonat T. Petrovoszellóról reggel 6 boritékban tessék küldeni; a külső az itt külön 
óra 30 perczkor indul és Pancaovára 7 óra 34 . papírcsíkon köxiött czimmeí ellátva, mig a belső 
perczkor érkezik ; a 2 ik vonat T.-Petrovoszel- az én czimemre szóljon. Küldeni fogok önnek 
lóról délelőtt 10 óra 30 perczkor indul éa Pan egy ujságrássst, melyben kihirdetve áll az én 
csóvára délelőtt 11 óra 34 perczkor érkezik ;' Ítéletem. Maradtam tisztelettel J. Basanta kapitány, 
a 3 ik vonat T.-Petrovoszellóról este 8 óra 30 Czim : átadandó 119. csellában. 1
pereskor indul és Pancsovára este 9 óra 47
perczkor érkezik.

— Rejtett kincs Torontálban. Az őrült

a had-

r áviratok.
Országgyűlés.

(A képviselŐháí ülése február 9-én.)
Budapest, febr. 9. (A „Toron tál8 

eredeti távirata.) A képviselőhág 
folytatta a kereskedelemügyi tárca» 
költségvetését, melynek első szónoka 
Konkoly Miklós volt, ki a vasutakról 
beszélt.

ma

nem

helyről
Bánffy báró miniszterelnök a fiumei 

ügyekkel foglalkozott, és kijelenti, hogy 
magyar tengerparti városnak szüksége 

van a reformra; azt mondja, hogy nem 
tekinthető az országot érdeklő politikai 
kérdésnek azon körülmény, hogy ott most 
az anionom választások lefolytak.

Batthány Tivadar gróf, Tisza 
István és Kovács Pál beszédei után 
vitát holnapra halasztották.

egy
ma

a

a

A b?Re apostola.
Budapest, február 9. (A „Torontál“ 

eredeti távirata) A berlini lapok 
Muraviev orosz külügyminiszter kijelen­
tette, hogy abban az esetben, ha a vi­
szonyok háborúra vezetnének, rögtön be­
adná lemondását.

A képviselőhöz bizottságaiból.
Budapest, febr. 9. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) A képviaelőház földműve­
lési bizottsága tegnap este illést tartott, 
melyen a ragadós tüdólob kiirtására vonat- 

>zó törvény módosító javaslatot, valamint 
lótenyésztési alapról szóló jelentést tár­

gyalták.

szerint

-- Menetrend változás. Felhívjuk az 
utazó közöiség figyelmét 
pancsova—nagy-becskereki vonalon közle­
kedő reggeli személyvonat f. év február 
hó 15-től kezdve egy órával később indul 
Pancsováról és ugyanannyival később érke-

Felöltöztem fehér rubáb,, hogy szép legyek, N.-Becskerekre, mi által a pancsova- 
hajamra tűztem a menyasszonyi koszorúm, hogy P6^ovoszelldi h. é. vasút vonalán ujjonan 
meg is tarthassa az esküvőjét . . . hanem ez a befektetett reggeli vonatához Pancsova 
nászéjszaka! . . . állomáson csatlakozás léteaittetik. A reggeli

Ott a falon függ az édesanyám képe . . . személyvonat menetrendje tehát említett 
hucbut int a szemeivel, áldólag terjeszti a kezét időponttól kezdve a következőképen mó- 
a fejem fölé . . . Áldjon meg aa Inten . . . dósul * r

Tizet kondult a harang . . . már pár peres 
kérdése minden . . . reszketek a halál gondo­
latától, midőn tudom, hogy oly szép, oly rózsás 
lehet az élet . . .

hogyarra
spanyol,
megemlékeztünk, 
vármegye számos más helyére is küldött lito-

hinek levelezéseiről már tegnap 
mint értesülünk, Torontál

a

Bukott színdarab.
Budapest, február 9. (A „Torontál“ 

eredeti távirata.) Páriából telegrafálják, hogy a 
„Spiritismus“ czimü színdarab, melyben a fősze­
repet Sarah Bernhard kreálta, a tegnapi 
premieren megbukott.

indulás Pancsováról reggel 7 óra 
„ Tor.-AImásról „
„ Ferenczhalomról „ 8
„ Czrepajáról „
„ T.-Vásárhelyről „ 8
„ Antalfalváról
„ Tor.-Ozoráról d. e. 9 
„ Tomasováczról „ 9
„ Écska-Zsigmond-

falváról „ 1

P-
8

... Itt a méregpohár . . . tiszta, mint
a viz . . . hatalmas adag . . . biztosan öl . . .

Mi az ! ... A mellékterem szőnyegén 
tompa férfi léptek elfojtott zaja . . . Istenem . .. 
a becsületemért jöttek . . . sietni kell.

Kopognak aa ajtón . . . félre a naplóval, 
igyuk ki a méregpoharat — fenékig ! . . .

8

Lázadás Aninán.
Budapest, febr. 9. (Á „Torontál“ 

eredeti távirata.) Anináról telegrafálják, 
hogy ott kitört az újabb lázadás 
gatóság rendelete miatt. A kedélyek a 
legizgatottabbak s a munkások 
képpen sem hajlandók békésen elintézni a 
dolgot, hanem makacsul ragaszkodnak a 
saját feltételeikhez.

8

az igaz-II.
Es mikor a kreol arcau fiatal asszony vé­

gig olvasta az Ilma naplóját, úgy fázott a ropogó 
tűz mellett, mintha odakünn a eürü téli köd 
borult volna homlokára.

Pár pillanat alatt suhant végig agyában a szo­
morú tragédia, mely egy pár nappal ezelőtt zaj­
lott le a szomszéd uradalomban. Ezen naplót 
szerencsétlen barátnője piperetárgyai között ta­
lálta; elrejté hirtelen s szerzett magának egy 
szomorú estét.

* Sándorudvarról „
„ N.-Becskerek gyár­

telepről
érkezés N.-Becskerekre „ 10 „ 4 „

(x) Visszaemlékezés. Az ezredéves kiállítás 
kedves emlékei vonultak ej lelkünk előtt, midőn 
megkaptuk a Mauthner Ödön budapesti mag­
kereskedő idei főárjegyzékét, melynek boritók- 
lapján az ezredéves kiállítás egyik gyöngye, az 

Dideregve, reezketön bámul a kékes lángra, általános feltűnést keltett Mauthner pavillon van 
mely ott lobog az izzó parázson s ideges gyor- ragyogó szinnyomaíban megörökítve. Kik 
sasággal veti rá a naplót.

Magasra csapott a láng s a hogy

semmi-
* 10

A tőzsdéről.
Budapest, febr. 9. (A nbecskereki Lloyd 

társulat távirata.) Köttetett búza őszire 
7.31 — 32, búza tavaszra 7.71—72, búza 
május-juniusra 7.70—71, tengeri júniusra 
3.80-81, zab 5.99, repeze 10.95—05. 
Búzában a kínálat lanyha, vételkedv jobb, 
néhány ezer mm. vaggdnáru raktáron, 
az árak egyre csökkennek, készáru 10 krral 
olcsóbb.

aa e
paviiionban csoportosított nemesített magvakat 

fehér szemlélték, nemcsak a belföldi közönségünk, ka­
lapok egyenként hamvadnak el az emésztő tűz- ■ nem a szélrózsa minden irányából ideaereglett 
ben, ajaka gúnyos mosolyra torzul s halkan,: külföldi látogatók is mint beismerték hogy a 
leheletszerüleg rebegi: i Mauthner ezég nem csak méltó vetélytársa az

— Ha az ember minden c s e k ó 1 y s é g-’ angol, franczia ós amerikai világhírű magkeros 
ért megölné magát? . . . Istenem! Hát én már kedd ezégeknek, hanem túlszárnyalta azokat, 
miért nem választottam régesrég a méregpo-j Élénken bizonyították ezt a pavillont körülövező

növónykincsek, a tündéries üdezöld finomszálu 
pázsit közt mind keretben, meg-megujuió váltó 

Beállt az éj. A köd egyre sűrűbb, a köd zatos virágpompa. Úgy a pázsitkeret, valamint 
egyre nehezebb. » gyönyörű virágok mind a Mautbner-fóle mag-,

harat? . . . i
Dr. Brájjer Lajos távollétében a szerkesztésért felelős: 

Mayer Bezső.
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1897. február 9.Torontál.4
értelmében a bánatpénznek a biróságná 
történt előleges elhelyezéséről kiállított 
elismervényt átszolgáltatni.

Az árverési feltételek többi pontjai 
hivatalos órák alatt esen kir. törvszék 
tik vi irattárában és N.-Écska község 
elöljáróságánál tekinthetők meg.

Nagy becskerek, a kir. törvszék tkvi 
hatóságtól, 1896. évi deczember hó 11-én.

Kiss,
kir. tvszki bíró.

gat, úgy a feljegyzett szolgalmak s jogo­
sultságok iránti kifogásaik többi tekintetbe 
nem jöhetnek.

Pályázat.
A basahidi községi óvodánál az óvó­

nőnek ó Becsén történt megválasztatása , . . . ...
folytán ás óvóv.ifi állás megüresedett, erre r ^«8,1 felhivetnak mindazok, a kik 
pályázat nyittat!k tnárczius 5-iki záros a fennebb, határokban a Temesvár-nagy. 
határidővé! szt.-miklósi h. é. vasút száméra kisajátított

Törzsfizetés 350 írt. 36 frt tisztogatási, területekért járó és az egyedi kimutatásban 
5 írt irodai átalány, külön dajkatartás,!k,tett k; rtalanitási összeg mennyiségére 
szabad lakás szalmafütéssel. Magyar, szerb'né2Ve ellenvetéseket tenni akarnak, vagy 
és német nyelv ismerete szükséges. Kér |ezen ^szegre bármi ez,a, alatt igény, 
vények tekintetes Szávits Szilárd elnök 1 arianak , ezeket 1897. BVI február hó 21-eig 
urho? küldendők Iezen telekkönyvi hatóságnál annál bízó

Bssahid, 1897. február hó 5-én. uyosabban bejelentsék, minthogy a később
jelentkezők észrevételeire s igényeire semmi 

flanel Géza, tekintet nem lévén, a kisajátítási és kár- 
izo . jegy talanitáai Összeg annak és azon mennyiség­

ben fog kiadatni, a kinek nevére és a 
mely összeggel az az egyedi kimutatásban ki 

; van tóve, a bekebelezett vagy felülkeblezett 
? tételek pedig ezentúl a kisajátított terület- 

járáshoz • hivatalból le fognak töröltetni.

Az összeírás, térkép és egyedi kimu- 
í tatás a telekhivatalban beíekinthetők.

Kelt Bibéden, 1897. évi január hó 
16 > n. A kir. jbíróság, mint tkvi hatóság.

a

201—1-1

•2895. az. 1897. •JOO-8-1

Árlejtési hirdetmény.
A nagyméltóságu m. kir. pénzügy- 

miniszteriumnak 1897. évi január hó 22-én 
és 25-én, 97052/96. és 913/897. szám 
alatt kelt magas rendeletéi alapján a
brukkenaui róm. kath. plébánia kertjéhez uj 
deszkakerítés készítése iránt 629 fit 83 kr. 
— valamint, a csatádi róm. kath. templom 
és papiak épületek tatarozása iránt 1494 
írt 40 kr. kikiáltási árakkal és mindkettő­
nél az illető község által természetben, 
vagy esetleg készpénz egyenértékben vise­
lendő kézi és igás napszámok mellett 
temes-szt -andrási m. kir. kincstári Ispánság 
hivatalos helyiségében 1897. évi február hó 
23-án, délelőtt 9 Órakor írásbeli zárt aján­
latok tárgyalásával egybekötött nyilvános 
szóbeli árlejtés fog tartatni, melyre vállalko­
zók 10% bánatpénzzel ellátva oly megjegy­
zéssel hivatnak meg, hogy az 50 kros 
bélyeggel és a kikiáltási ár 10%-ának 
megfelelő összegű bánatpénzzel ellátott 
lepecsételt és kellő feliratú írásbeli zárt 
ajánlatok az árlejtés megkezdéséig 
vezeti kincstári Ispánságnál. — az árlejtést 
megelőző barom nappal ped:g alólirt állam-
jószágigazgatósághoz adhatók be.

Ezen ajánlatokban a megígért válla­
lati Összeg úgy számokkal, mint hetükkel 
kiírandó és kijelentendő, hogy ajánlattevő 
az árlejtési jegyzőkönyv feltételeit és a 
költségvetésben foglalt munkálatokat jól 
ismeri, azoknak magát feltétlenül aláveti 
és az okmányokat aláirandja.

192—i. 2

199—2.1577. kig. szám. 1897.

Pályázati hirdetmény.
antalfaivaiTorontálmegye 

tartozó Baranda községi s. jegyzői állásra 
ezennel pályázatot hirdetek.

Ezen állással 400 frt évi fizetés élve­
zete van egybekötve.

Felhívom pályázni óhajtókat, hogy 
képesítésüket, eddigi alkalmazásukat ésj 
nyelvismeretüket igazoló okmányokkal fel- j 
szereit kérvényüket folyó ÓVÍ február hó: 
|/-ig hozzám nyújtsák be.

A választás f. évi február hó 18-án 
d. e. 10 órakor fog Bararda községházá­
nál megtartatni.

Dr. Viceek,
kir. aljbiró.

a

( 18179. tkv. ssám. 1896.

Árverési hirdetmény és árverési 
feltételek.

Kelt Antalfaiván, 1897. évi február
A nagybecskereki kir. törvényszék, 

mint ikvi hatóság közhírré teszi, hogy 
kir. kincstár végrehajtatónak Vuin Ikó- 

nia, Maria, Jovan és Éva n.-ócskái végre­
hajtást szenvedők elleni 65 frt 98 kr s 
jár. iránti végrehajtási üg> ében az árve­
rést elrendelte.

hó 4-én.

Szávics Gerő
föasoigabiró.

i a

a ne-! •
Z1

Ennek folytán a nbecr k- j eLi kir. tszék 
területén levő N. iÉcska községi 1. sz. íjkvben 

budapesti és vidéki házakra, töldbirtokokra, 344/a. hrsz. alatt felvett, 1. sz. ház 333 Q]-öl
belíelekkel 455 frt kikiáltási árban 1897. évi 
február hó 26. napjának d. e. 10 órájakor 
N.-Ecska községházánál megtartandó nyil- 

6% os tőke- vános árverésena következő feltételek mellett 
j fog eladás alá kerülni

1. Ha

u

gyárakra és malmokra,
I. helyre 42 évre 5%,

50 évre 5 ’/4 %,
11. és III. helyre

és kamat-törlesztésekkel.

Az árlejtés felsőbb jóváhagyás fenn­
tartása mellett tartatik meg.

megáií&pitofct kikiáltási áron 
felül Ígéretet senki sem tenne, az árverésre 
kitűzött birtok szükség- esetén a kikiáltási 
áron alul is el lesz adandó.

2. Árverezni kívánók tartoznak z >ngat- 
kikiáitási árnak 10'%-át, vagyis 45 forint 

50 k raj ez ái t készpénzben, vagy az 1881.
, évi LX. t. cs 42. §-b«n jelzett árfolyammal 
, számított s az 1881. évi november hó

vallóra 5 -- 6% mellett 10.000 írtig gyor­
san és pontosan eszközöl minden hitelképes

embernek
Az elkésetten benyújtott, a nem sza­

bályszerűen kiállított és az utó-ajánlatok 
sen mi szín alatt sem fognak figyelembeSCHWARCZ ZS1GK0M) vétetni.1ián

A részletes áriejtési feltételek és a 
költségvetési okmányok a nevezett kincs­
tári Ispánságnál megtekinthetők.

Keit Aradon, 1897. évi február hő 2 án.

Magy. kir. államjószágigazgatóság.

kereskedelmi és pénzügyi tudakozó-irodája, 

BUDAPJEST,
VHl. kés-. Kort pe&i-ní 03. szám.

184- 2-t

! 1-én 3333. 8li- a. kelt m. kir. ig. minisz. 
j rendelet 8. §-ában jelöli óvadékképes 
I értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
1 vagy az 1881: évi LX. t. ez. 170. §-a!

(Utánnyomás nem dijaztátik.)
Ikt. 171. 1897. tkvi. 187—8.1

Hirdetmény. Ili
I

A biliédi kir. járásbíróság, mint telek­
könyvi hatóság részéről közzé tétetik: 
miszerint a Temesvár—nagy-szt.-miklósi 
h. é vasút számára az alább megnevezett 
határokban kisajátított területekről elkészí­
tett Összeírás, térkép és egyedi kimutatás 
hitelesítésére a helyszínére a következő 
határnapok tűzetnek ki, úgymint:

Bibéd községre nézve 1897. február 
hó 24 én reggel 9 óra: Biliédi állomáson.

Sándoi háza községre nézve 1897. 
ffcbiuar hó 24-én reggel 9 óra: ugyanott.

Ujheiy községre nézve 1897. február 
hó 24-én reggel 9 óra: ugyanott.

Lovrin községre nézve 1897. február 
hó 25-én reggel 9 óra: Lovrini állomáson.

t K sősz községre nézve 1897. február 
hó 25-én reggel 9 óra: ugyanott.

Az érdekeltek felhivatnak, miszerint 
netaiáni észrevételeiket & fennebbi határ­
napon 
különben

Telefon 35. szám Telefon 35. szám.

KURLÄHDER IMRE
Nagybecskerek, Korona-utcza 585/11. szám, a gőzmalommal szemben.

Elsőrendű

azonkívül vaíódi szagtalan

porosz kőszén io
Wildenscheinsegen-Riehterhof-féle bányákból.

28-88.12 Ia bizottság előtt előterjeszszék, {- 
a kisajátítás és a felvett térfo->~ II

IliNyomstott Pieits Fw. Pál kiadónál Nagy becskereken.
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